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Swisspearl

Swisspearl

Swisspearl yra viena i$ pirmaujanciy Europos

universaliy pluostinio cemento statybos produkty gamintojy.
Musy gaminiai ir sprendimai suteikia jdomiy naujy dizaino
galimybiy patrauklioms, patvarioms aplinkoms, skirtoms
Zmoniy gyvenimui. Tadiau Swisspearl yra daugiau nei vien
tik produktai. Mes taip pat sitlome, kaip palengvinti jvairius
projektavimo ir statybos darbus, padaryti juos pelningesnius,
ikvepiancius ir efektyvius. Mums visos statybos susijusios

ir su santykiy su Zzmonémis karimu, geresne jusy diena ir
pagalba jums, kad kiekviena diena visiems buty geresne.

Informacija apie produktg

Swisspearl pluostinis cementas yra moderni statybiné
medZziaga, pagaminta i$ natGraliy ir aplinkai nekenksminguy
zaliavy. Sig technologija sukiré Swisspearl, turinti daugiau
nei 90 mety pluostinio cemento gamybos patirtj. Bendroves
didZiulé sukaupta patirtis uztikrina tvary produkta, kuris turi
visus pluostinio cemento privalumus. Visos fasado asorti-
mento plokstés gali bati naudojamos surenkamy védinamy
fasady konstrukcijose.

Swisspear! pluostinio cemento plokstés pasizymi tokiomis
savybémis kaip nedegumas, garso izoliacija ir atsparumas
atmosferos poveikiui, taip pat didelis atsparumas smugiams,
todél yra ideali fasado medziaga.

Kokybé

Swisspearl Plank Connect produkty specifikacijos

ir klasifikacijos atitinka standarty EN 12467:2012+A2:2018
Plokstieji pluostinio cemento lakstai

ir EN 13501-1:2007+A1:2009 Statybos produkty

ir statybiniy elementy degumo klasifikacija reikalavimus.

Swisspearl Plank Connect asortimentas

- pagaminta vadovaujantis kokybeés vadybos
sistema ISO 9001:2015

- atitinka Statybos produkty reglamento (ES)
Nr. 305/2011 nuostatas

Dazyty pavirSiy spalvos atsparumas

Swisspearl Plank Connect dailylenciy spalvai ir blizgesiui oro
salygos nedaro didelés jtakos, todél jos ilgai iSlaiko spalva ir
blizges;j.

Garantija
Garantijos sglygas galima gauti uzklausus vietiniame
Swisspearl biure.

Atsakomybés apribojimas

Siame leidinyje Swisspearl gaminiy naudotojams

pateikta informacija yra pagrjsta bendra Swisspearl
patirtimi, geriausiomis Ziniomis ir jzvalgomis. Taciau

dél veiksniy, kuriy Swisspearl nezino ir nekontroliuoja

ir kurie gali turéti jtakos gaminiy naudojimui, garantija
negali buti suteikta, nei tiesiogine, nei netiesiogine,

kuri buty susijusi su tinkamumu tam tikram tikslui ar
panasiai. Swisspearl politika yra nuolatinis tobuléjimas.
Todel Swisspearl pasilieka teise bet kuriuo metu ir be jspe-
jimo keisti specifikacijas. Spalvy atspalvis ir tekstdros gali
skirtis priklausomai nuo apsvietimo ir oro salygy. Dél spaus-
dinimo proceso apribojimy Sioje brositroje galimi

spalvy atspalvio neatitikimai.

Jsitikinkite, kad turite naujausia Sio leidinio versija,
patikrindami, ar paskelbimo data sutampa su versija,
kurig galima atsisiysti i$ mUsy svetainés. Jei abejojate,
kreipkites j vietinj Swisspearl atstova.
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Vedinamas fasadas

Vedinimas fasadas yra tokia iSorinés sienos konstrukcija,
kuri padeda sumazinti temperatdros svyravimus sienoje
iStisus metus. Vasaros metu vedinamo fasado apdaila
atspindi karstus saulés spindulius, o Silumos izoliacija
Saltuoju mety laiku sumazinta Silumos nuostolius.

Tuo paciu, natdralus vedinimas mazina kondensato
susidarymo galimybes konstrukcijoje. Védinamas
fasadas pasizymi ir kitomis savybémis bei privalumais.

Svarbiausias privalumas - pagrindinés konstrukcijos
apsauga nuo atmosferos poveikio, vejo ir dregmes.

Tam tikra drégmeés dalis patenka pro fasada j konstrukcija,
taciau jos kiekis nevirsija leistino lygio, ir kurj galima
nudrenuoti arba pasalinti natdraliu fasado védinimu.

Sistemos drenavimo funkcija veikia tuomet, kai lietaus
vanduo arba drégmeé patenka pro fasado tarpus. Dregme
nuteka per fasado ploksciy galine puse, véjo izoliacinés
medZziagos arba izoliacijos pavirsiumi Zemyn. Konstrukcijos
apacioje ir virSuje, taip pat po durimis ir langais kaip ir virs
jy, turi bati jrengtos védinimo angos. Per Sias angas vanduo
taip pat galés bati nudrenuotas i$ konstrukcijos.

Natdralus vedinimas veikia kamino efekto principu. Oras per
konstrukcijos apacioje esancias angas patenka j védinama
tarpa ir, kildamas per fasada aukstyn, pasiima drégme ir
pasalina ja per konstrukcijos virSuje arba virs langy ar dury
esancias angas.

Montuojant ,Plank® dailylentes ant aukstesniy pastaty,
»Swisspearl“ rekomenduoja uz ,Plank® dailylenciy esantj
vedinimo tarpa padidinti. Zemiau pateiktoje lenteléje
nurodyti rekomenduojami minimalls vedinimo tarpo

uz ,Plank® dailylenciy dydZiai.

Fasado aukstis min. oro tarpo storis
0-20m >25 mm
>20 m >40 mm

Medinis karkasas

1. ,Swisspearl Plank Connect”

2. Medinis tgsas

3. Vedinamas oro tarpas

4. ,Swisspearl Plank Connect* fiksatorius
5. ,Swisspearl Windstopper*

6. Sienos konstrukcija

Oro srauto judéjimas
vedinamame tarpe
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Vedinamas fasadas

Védinimo angos

Oras j konstrukcijg patenka per fasado apacioje

jrengtas vedinimo angas, taip pat turi bati uZtikrinta,

kad per visg fasado aukstj bUty uztikrintas nepertraukiamas
oro judéjimas. Itisinis védinimo tarpas turi bati ne mazesnis
kaip 20 mm arba ekvivalentiskas 200 cm?2 vienam sienos
ilgio metrui. Jei naudojami perforuoti profiliai, vedinimo
angy plotas turi bati ne mazesnis kaip 200 cm?2 vienam
sienos ilgio metrui. Vedinimo angos konstrukcijos
apacioje taip pat naudojamos drégmei, patekusiai

j fasada, nudrenuoti.

Po langais ar kitomis angomis, kuriose naudojamos
palangés, turi bati palikta ne mazesné kaip 20 mm
horizontali vedinimo anga arba lygiaverté 200 cm?
vienam sienos ilgio metrui. Sis vedinimo tarpas paprastai
suformuojamas tarp virSutinio fasadinés plokstés krasto
ir palangés apatinio krasto. Rekomenduojama, kad
palange baty issikiSusi ne maziau kaip 30 mm uz
priekinés fasado dalies. Tokiu badu uztikrinama, kad
nuo palanges begantis vanduo nepatekty j konstrukcija.

Fasado virsuje, nepriklausomai nuo to, ar jis ribojasi
su stogu ar kita konstrukcija, turi bati uztikrintas oro
iStraukimas. Kaip ir konstrukcijos apacioje, védinimo
angy dydis turi bati ne maZesnis kaip 20mm arba
200cm? vienam sienos ilgio metrui.

Virs langy ir dury taip pat turi bati palikta horizontali
atvira anga vedinimui. Sis vedinimo tarpas turi bati
maziausiai 20 mm plocio. Jei naudojami plieniniai,
aliumininiai arba plastikiniai perforuoti profiliai, batina,
kad védinimo angy plotas blty ne mazesnis kaip

200 cm? vienam sienos ilgio metrui. Védinimo angos
konstrukcijos apacioje taip pat naudojamos dréegmei,
patekusiai j fasada, nudrenuoti.
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Swisspearl Plank Connect

Swisspearl Plank dabar galima jsigyti tiek staciai
nupjautais krastais, tiek su liezuveliu ir grioveliu.
Norédama atskirti Siuos du gaminius, Swisspearl versijg su
statmenais krastais pavadino Swisspearl Plank Original.
Siame montavimo vadove daugiausia demesio skirsime tik
Swisspearl Plank Connect versijai su liezuvéliu ir grioveliu.

Swisspearl Plank Connect - tai sistema, j kuria jeina
Swisspearl Plank Connect klipsai, suteikiantys galimybe
lengvai pasleptu budu pritvirtinti lenteles.

17 mm

193 mm

210 mm
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Swisspearl Plank Connect

Horizontalus montavimas

Swisspearl Plank Connect montuojamos horizontaliai ant
vertikaliy mediniy tasy. Dailylentés tarpusavyje nepersidengia,
o jungiasi per liezuvélio ir griovelio jungtj ir prie medinio
karkaso tvirtinamos kabémis. Daugiau informacijos apie
montavima rasite kituose puslapiuose.

Skirtingi montavimo PieSiniai

Swisspearl Plank Connect galima montuoti su vertiklalia
tiesia jungtimi (1), kuri suteikia labai aiskia ir tuo paciu
modernig iSvaizda. Taip pat labai populiarus yra perstumtas
nestuvy tipo montavimo badas (2). Be to, galima jungtis lais-
vai perstumti (3). Nepriklausomai nuo pasirinkto
montavimno piesinio, lenteliy galai gali turi bati

suglausti vienas prie kito.

Vertikalus montavimas

Swisspearl Plank Connect taip pat galima montuoti
vertikaliai ant horizontaliy mediniy tasy. Védinimo angos
turi bati jrengtos uZ horizontaliy tasy. Daugiau informacijos
apie montavima rasite tolesniuose $io vadovo skyriuose.

Platus priedy asortimentas

Swisspearl sillo visus reikalingus profilius ir tvirtinimo
elementus fasado uzbaigimui. Daugiau informacijos rasite
tolesniuose puslapiuose.
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Gaminys

Swisspearl Plank Connect

- Tekstirinis pavirSius - Savybés
llgis: 3000 mm

Plotis: 210 mm

Matomas plotis: 200 mm
Storis: 11,2 mm

Dailylentes svoris 15,8 kg
PavirSius: Tekstarinis

Vieno kvadratinio

metro padengimas 1,67 vnt.
Tvirtinimo elementai vienam
kvadratiniam metrui 10 vnt./m?2

Priedai

DIM Projektavimo ir jrengimo vadovas
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Swisspearl Plank Connect kabé
Dydis: 47x48 mm
A2 nerudijantysis plienas

Swisspearl Plank Connect varztas
SCR-W 4,2x30 mm
A2 nerudijantysis plienas

Swisspearl Plank Connect varztas,
40 mm

SCR-W 4,2x40 mm

A2 nerudijantysis plienas

-

r‘

Swisspearl Plank akriliniai dazai 0,5 |
Galimi visy spalvy 100 % akrilo
latekso dazai

Swisspearl Plank pjovimo diskas
Pjovimo diskas pluostiniam
cementui pjauti diskiniu pjuklu
@160x2.2x20 mm

Swisspearl fasado varztai j medj
SCR-W 4,5x41 mm
A2 nerudijantysis plienas
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Pjovimas ir krasty impregnavimas

Pjaunant pluostinj cementa susidaro dulkés. Siose dulkése -~
gali buti sveikatai pavojingo kristalinio silicio dioksido. / Sy
Norédami uztikrinti tinkama ventiliacija, visuomet dirbkite f A\
lauke ir naudokite pjovimo jrankius, kurie sumazina dulkiy

kiekj. Arba naudokite diskinj pjukla su Swisspearl pjovimo

diskais turintj dulkiy siurblj su HEPA filtru, kad sumaZintuméte . s
poveikio lygj. Pjaudami niekada nenaudokite vandens.

Jei ventiliacijos galimybés netenkina, devékite vienkartinj
respiratoriy arba kasetinj respiratoriy su P2 klasés filtru
(Europos standartas EN 143). Gaminius pjaustykite
naudodami peilj su polikristaliniais deimantiniais aSmenimis.
Kad sumazintuméte dulkiy poveikj, rekomenduojame
naudoti Swisspear! diskinio pjuklo diska.

Darydami iSpjovas naudokite siaurapjtklj su pjovimo
gelezte kietlydinio aSmenimis, skirtais pluostiniam cementui.
Kaip alternatyva nedideliems darbams naudokite grubaus
pjovimo medzio pjukla.

Siekiant kad po pjovimo ant krasty nelikty aplaisty, pries
pradedant pjauti dailylentes i$ priekinés ar i$ uzpakalinés
pusés, reikia atsizvelgti j aSmeny judéjimo kryptj. Po
montavimo nuo pavirsiaus kruopsciai pasalinkite dulkes,
nes likusios cemento dulkés gali palikti ilgalaikiy Zymiu.

Pries montuojant Swisspearl Plank Connect lenteles, visas
pjuviy vietas reikia padengti 100 % akriliniais latekso
dazais. Dazymui turi bati naudojami tik Swisspearl Plank
akriliniai dazai.




Karkasas
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Karkaso konstrukcijos nuokrypiai

Karkaso tvirtinimas

Karkaso konstrukcijos tvirtinimas prie laikanciosios
sienos turi atitikti visus vietinius standartus ir taisykles.
Prie$ montuodamas karkasa prie pagrindo, montuotojas
turi jj patikrinti ir jsitikinti, jog siena yra tiesi ir karkasg
galima saugiai montuoti.

Jsitikinkite, kad pasirinkta tvirtinimo sistema yra tinkama
pagrindo konstrukcijos medZiagai. Visada tvirtinimo
elementus montuokite vadovaudamiesi gamintojo
nurodymais apie naudojama sistema / varztg / verZle.

Naudokite tinkamo atsparumo korozijai priemones
atsiZzvelgiant j pastato lokacijos aplinkos salygas.

Turéty bati atsiZzvelgta j véjo apkrovy skaiciavimus,
kaip karkasas turéty bati tvirtinamas prie laikanciosios
sienos. éj skaiCiavima paprastai atlieka projekto /
statybos konstruktorius.

Karkaso konstrukcijai naudojamos medienos kokybé
Jsitikinkite, kad karkaso konstrukcijai naudojamos medienos
kokybé atitinka Salies standartus ir reikalavimus.

Horizontaliai montuojamos Plank Connect dailylentés
Karkaso konstrukcijai galima naudoti impregnuota arba
neimpregnuota mediena. Jei naudojama neimpregnuota
mediena, rekomenduojama naudoti EPDM tarpine.

Storis: min. 20 mm
Plotis ties jungtimis: min. 75 mm
Plotis lentelés viduryje: min. 45 mm

Vertikaliai montuojamos Plank Connect dailylentés
Vertikaliai karkaso konstrukcijai galima naudoti impregnuota
arba neimpregnuota mediena. Horizontalieji karkaso
elementai turi bati naudojami impregnuotos medienos.

Storis: priklausomai nuo atstumuy tarp vertikaliy
dailylenciy. Rekomenduojama naudoti 38 mm
storio tasai, kuriy atstumas tarp centry 600 mm.
Pirmojo taso ir tasy virs angy plotis: min. 75mm
Kity horizontaliy tasy plotis: min. 45 mm

Karkaso konstrukcijos tiesumas
Karkaso konstrukcijos nuokrypis horizointalia
kryptimi, didesniu nei 2 m atstumu, yra +/- 3,0 mm.

Karkaso konstrukcijos nuokrypis vertikalia kryptimi,
didesniu nei 600 mm atstumu: +/- 1 mm.
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Swisspearl Plank Connect profiliai

Montavimas horizontaliai

1 paveikslélis 2 paveikslélis 3 paveikslélis
Swisspearl iSorinio kampo profilis - mazas Swisspearl Plank Connect kabés Swisspearl vidinio kampo profilis

4 paveikslélis 5 paveikslélis 8 paveikslélis
A. Swisspearl Plank Connect A. Swisspearl Plank Connect lango profilis Swisspearl vedinimo profilis
uzbaigimo profilis B. Swisspearl iSorinio kampo profilis maZzas

B. Swisspearl vedinimo profilis

7 paveikslélis

A. Swisspearl Plank Connect
pradzios profilis

B. Swisspearl védinimo profilis



Swisspearl Plank Connect profiliai

Montavimas horizontaliai
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Swisspearl Plank Connect
lango profilis
Ekstruduotas aliuminis
Storis 1,1 mm

llgis 3000 mm

Swisspearl Plank Connect
pradzios profilis
Ekstruduotas aliuminis
Storis 1,1 mm

llgis 3000 mm

Swisspearl iSorinio kampo
profilis mazas

Dazytas aliuminis

Storis 1,0 mm

llgis 3000 mm

-—
/ /

Swisspearl vidinio kampo profilis
Dazytas aliuminis

Storis 1,0 mm

llgis 3000 mm

Swisspearl Plank Connect
uzbaigimo profilis
Dazytas aliuminis

Storis 1,0 mm

llgis 3000 mm

Swisspearl védinimo profilis
Perforuotas plienas

Storis 0,6 mm

llgis 3000 mm
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Montavimas

Horizontalus

Swisspearl Plank Connect
montavimas ant medinio karkaso

Maks. atstumas tarp tgsy: 600 mm
tarp centry

Maks. atstumas tarp 2 Swisspearl
Plank Connect kabiy: 600 mm
tarp centry

Atstumas iki Zemeés pavirsiaus nuo
apatinio fasadinés dailylentés krasto
turi bati ne mazesnis kaip 300 mm
(1). Atstumas iki ploksciy stogu,
balkonuy ir kity horizontaliy konstruk-
cijy, nuo kuriy gali nuteketi vanduo,
turi bati ne mazesnis kaip 150 mm.

Sie varztai gali bati naudojami:

Swisspearl Plank Connect varztas
Swisspearl Plank Connect kabems
tvirtinti prie medinio karkaso,
SCR-W 4,2 x 30 mm /4,2 x40 mm

Swisspearl fasado varztas

matomam Swisspearl Plank Connect
tvirtinimui prie

medinio karkaso,

SCR-W 4,5x41 mm.
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Montavimas

Horizontalus

Atraminiy tasy plotis atsiZzvelgiant j pieSinj

Visos lanteliy jungtys turety bati tvirtinamos

Swisspearl Plank Connect kabémis ant ne

siauresnio kaip 75 mm plocio medinio taso (1).

Per vidurj dailylentes tvirtinamos Swisspearl Plank Connect
kabémis ant min. 45 mm plocio tasy (2).

Kadangi tam tikrais atvejais fasado dizaino

sprendimai pasizymi netaisyklingomis jungtimis,
visuomet rekomenduojama naudoti ne siauresnius
kaip 75 mm (1) plocio tasus, kad visos lenteliy jungtys
turety atrama.

Atstumas nuo kabes centro iki dailylentés galo,
neturéty virSyti 60 mm.
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Montavimas

Horizontalus

1Zingsnis: Atraminiai karkaso tgsai ir pradZios profilis

1. Atraminius karkaso taSus montuokite ne didesniu kaip
600 mm atstumu vienas nuo kito. Jsitikinkite, kad tgsai yra
sulygiuoti. Pasirinkite tvirtinimo sistema, tinkancia karkasui
tvirtintio prie sienos.

2. Tarp zemiau esancios konstrukcijos ir karkaso tasy
palikite 25 mm tarpa. Tai reikalinga ir vedinimui, ir tam,
kad mediniai tasai iSvengty vandens jsigerimo.

3. Sumontuokite Swisspearl vedinamajj profilj,

kad bty konstrukcija su Swisspearl Plank Connect
apdaila uzdaryta, ir kad j Sios konstrukcijos vidy
nepatekty smulkds gyvinai, pavyzdZiui, pelés.

4. Sumontuokite Swisspearl Plank Connect pradzios
profilj. Pries pritvirtindami profilj Swisspearl Plank Connect
varztais, i$ anksto iSgrezkite kiaurymes @4 mm grazteliu.

5. Pries$ tvirtindami Swisspearl Plank Connect pradzios
profilj jsitikinkite, kad jis yra pastatytas lygiai. Tai svarbu,
nes neteisingai sulygiavus §j profilj, bus padaryta neigiama
itaka likusiam montavimo procesui.

6. Naudokite Swisspearl Plank Connect lentelés atraizg, kad
nustatytumete tinkama Swisspearl Plank Connect pradZios
profilio tvirtinimo aukstj. MaZiausias atstumas

tarp apatinio dailylentés krasto ir Zemiau esancios
konstrukcijos yra 20 mm.




Montavimas

Horizontalus

2 Zingsnis: ISorinio ir vidinio kampo profiliai

Pries montuojant Swisspearl Plank Connect dailylentes,
reikia paruosti pagrindine konstrukcija.

Tasai tvirtinami ploksc¢iagalvémis vinimis per i$ anksto
iSgreztas @4 mm kiaurymes.

Jsitikinkite, kad elementai yra iSlyginti.
Tinkamai sulygiuokite visus tasus ir jsitikinkite, kad tarp
profiliy fasado virSuje ir apacioje yra vienodi atstumai.

1. Swisspearl ISorinio kampo profilis
Suformuokite nejudama kampa naudodami du 100 mm

plocio tasus. Tokiu bldu galima tvirtinti ir profilius, ir kabes.

2. Swisspear! vidinio kampo profilis
Profilis montuojamas ant dviejy 100 mm plocio tasu.

Montuojant tgsus, jy nereikéty iki galo jstumti j kampa. Taip
uztikrinama, kad varztas su kabe nepriartéty per arti krasto.

3. Montuojant Swisspearl Connect dailylentes greta kity

statybiniy konstrukcijy, naudokite Swisspearl Plank Connect

uzbaigimo profilj - tai suteiks estetinj patraukluma.

DIM Projektavimo ir jrengimo vadovas
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Montavimas

Horizontalus

3 zZingsnis: Langy, dury ir panasios angos

Montuojant Swisspearl Plank Connect karkasa aplink langus
ir kitas angas, svarbu, kad jis buty jrengtas teisingai, kad
oras galety laisvai vertikaliai judeti.

Del sios priezasties virs langy ir kity tipy angy bei po
jais neturety buti montuojami horizontalUs skersiniai
ar panasis elementai.

Vertikalius taSus montuokite ne didesniais kaip 600 mm
atstumais tarp juy centry.

Prie langy ir kitokiy angy naudinga naudoti platesnius tasus,
nes priesingu atveju Swisspearl Plank Connect kabés gali
bati sumontuotos per arti karkaso elemento krasto.

Sumontuokite Swisspearl védinimo profilius virsuje
ir Zemiau angy.

Virs lango gali bUti naudinga jrengti papildomas laikancius
skersinius, kad buty lengviau montuoti profilius (1).

Taip pat Zemiau lango tai taip pat gali bati naudinga,
nes papildomi skersiniai suteiks papildoma atrama (2).




Montavimas

Horizontalus

4 Zingsnis: Angos, Soniniai profiliai
ir palangés

Palangé

Montuodami profilius aplink

langus, pradékite nuo palangés
montavimo. Palangeé turi turéti nedidelj
nuolydj nuo lango. Palangé turi buti
iSsikisusi bent 30 mm uz priekinés
fasado dalies.

éoniniq profiliy pagalba nustatykite
tinkama palanges ilgj. Musy
pavyzdyje naudojamas Swisspearl
mazas isorinio kampo profilis.
Palangé turi bati 12 mm platesné uz
lango anga. Reikia padaryti iSpjovas
abiejuose palangeés galuose, kad

ji tilpty j lango anga. Si iSpjova gali
badti jvairi, todél naudinga jg iSlenkti
jvirsy, kad j konstrukcija nepatekty
vanduo. Nepamirskite naudoti
hermetiko, kad tarpas buty visiskai
uzsandarintas. Swisspearl iSorinio
kampo profilj nupjaukite tokiu paciu
kampu kaip ir palangeé, kad jis beveik
liestysi su lango profiliu ir kad
vanduo nuo fasado nutekety tolyn.

Lango virSus

Lango virSuje reikalinga

padaryti specialia jpjova. Jpjaukite
Swisspearl iSorinio kampo profilj taip,
kad tilpty Swisspearl Plank Connect
lango profilis. Lango profilis turi
uzsibaigti ties kampinio profilio galu.
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Palange

Lango virSus

1. Swisspearl iSorinio kampo profilis - mazas
2. Palange
3. Swisspearl vedinimo profilis
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Montavimas

Horizontalus

5 Zingsnis: Swisspearl Plank Connect montavimas

Dailylentes pradekite montuoti ant Swisspear! Plank
Connect pradzios profilio. Sulygiuokite lenteles.

Kas 5-ta eile butinai patikrinkite, ar dailylentés
vis dar yra lygios horizontalia kryptimi.

Jei jmanoma, reikety vengti tvirtinti Swisspearl Plank
Connect kabes ant profilio virSaus, nes tai padidinty storj.
Tarp lentelés ir profilio palikite 5 mm sandirg (1).

Swisspearl Plank Connect lenteles galima montuoti su
tarpeliu tarp juy, bet su ne didesne kaip (2) 5 mm plocio sidle.
Kai naudojamos atviros sidlés, rekomenduojama ant tasy
naudoti EPDM tarpine.

Fasadams, kuriy ilgis didesnis nei 20 m, priklausomai nuo
fasado angy, gali buti reikalinga naudoti 2-3 mm sidles

tarp visy dailylenciy galy arba montuoti dailylentes,
sujungiant jas galais ir naudojant 5 mm plocio

deformacines silles, kurios iSdéstomos kas 20 m.

Po stogo karnizais ar po palangémis esancias dailylentes
galima tvirtinti vir$ jy esanc¢iomis Swisspearl Plank Connect
kabémis. Daugeliu atvejy Sias lentas reikia supjaustyti pagal
reikiama dydj ir tada jas pritvirtinti Swisspearl fasadiniais
varztais. BUtina i$ anksto lenteléje iSgrezti kiaurymes

@5 mm grazteliu. Tvirtinimo vieta turi bati ne arciau kaip

20 mm nuo dailylentés krasto ir ne arciau kaip 16 mm

nuo medinio taso krasto.




DIM Projektavimo ir jrengimo vadovas 23

L

Swisspearl Plank Connect
lango aptaisymo sprendimas

2: Maks
1 pav.

Montavimas

Horizontalus

6 Zingsnis: Swisspearl Plank Connect montavimas
aplink langy angas

Supjaukite dailylentes pagal lango dyd;.

Swisspearl rekomenduoja numatyti sidles abiejuose

lango krastuose, jei likes Swisspearl dailylenciy aukstis
Plank Connect sumazéja iki 40 mm (1). Tokiu badu
iSvengiame grésmeés dél lentelés jtrikimo ar 1GZimo.
Siekdami, kad oro tarpas po langu blty maziau matomas,
galima padaryti 40 mm (2) ties langu ir palangeés galuose
10 mm auksciau. Tokiu badu jus vis tiek turésite pakankamas
védinimo angas, taciau jos bus maZiau matomos.

Po langais ar kitomis angomis, kuriose naudojamos
palangés, turi bati palikta ne mazesné kaip 20 mm
horizontali védinimo anga arba lygiaverté 200 cm?
vienam sienos ilgio metrui. Sis vedinimo tarpas
paprastai suformuojamas tarp virsutinio fasadinés
plokstés krasto ir palanges apatinio krasto.
Rekomenduojama, kad palangé baty iSsikisusi

ne maziau kaip 30 mm uz priekinés fasado dalies.
Taip uztikrinama, kad nuo palangés begantis
vanduo nepatekty ir nenutekety j konstrukcijos vidy.
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Montavimas

Horizontalus

7 zZingsnis: Langy angokrasciai

Sumontuokite Swisspearl Plank Connect uzbaigimo
profilj (1) prie lango remo.

Pradekite ties palange naudodami Swisspearl Plank Connect
detale, kuri atitinka palangés nuolydzio kampg ir fasade
sumontuoty dailylenciy sidle.

Jdékite pirmaja lenta j Swisspearl Plank Connect uzbaigimo
profilj ir pritvirtinkite §j elementa prie karkaso Swisspearl
Facade 4,5x41 mm varztais. Lenteléje i$ anksto iSgrezkite
kiauryme @5 mm grazteliu. Tvirtinimo vieta turi bati ne
arciau kaip 20 mm nuo dailylentés krasto ir ne arciau

kaip 16 mm nuo medinio taso krasto.

Kitame zingsnyje sumontuokite Swisspearl Plank Connect
kabes ir toliau tvirtinkite kitas lenteles.

Paskutinj elementa taip pat reikia iSpjauti pagal reikiama
dyd;j ir pritvirtinti Swisspearl Facade 4,5x41 mm varztais.
Lenteléje i$ anksto iSgrezkite kiauryme @5 mm grazteliu.

Lango virSus

Virsutiniame lango angokrastyje Swisspearl Plank Connect
dailylentes gali bati montuojamos naudojant Swisspearl
Facade 4,5x41 mm varztus. Lenteléje i$ anksto iSgrezkite
kiauryme @5 mm grazteliu. Tvirtinimo vieta turi bati ne
arciau kaip 20 mm nuo dailylentés krasto ir ne arciau

kaip 16 mm nuo medinio taso krasto.

Swisspearl Plank Connect uzbaigimo profilj taip pat galima
pritvirtinti prie lango rémo.

Virs langy ir dury turi bati paliktos horizontalios angos
vedinimui. Sis védinimo tarpas turi bati maziausiai
20 mm plocio.
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Montavimas

Horizontalus

8 Zingsnis: LiZusiy ar jtrikusiy lenty remontas

Jei l0Zusios arba jtrikusios lentos yra Salia stogo apvaduy,
rekomenduojama nuimti visas lentas, kad buty galima
pakeisti pazeista lenta.

Zemesnése fasado dalyse esancias sulGZusias arba
jtrlkusias dailylentes galima isimti pavieniui. ISpjaukite
esama lentele nepaZeisdami jau sumontuoty lenteliy
ir kabiy.

Naujg dailylentg galima nesunkiai sumontuoti nupjovus
jos apacioje esantj liezuvelj (1). Tokiu bddu lentele nesunkiai
galima jdéti ir jstumti i$ apacios.

Pastaba: Cia yra parodyta Swisspearl Plank Connect
dailylentés galine pusé

Kad lentelé tvirtai stovéty savo vietoje ir kad del véjo =
nepradety lenktis, ja reikia pritvirtinti naudojant klijus (2), s
kurie yra tinkami naudoti su pluostiniu cementu. Klijai turéty
badti tepami raudonai pazymétose vietose. Pasirlpinkite,
kad lentelé islikty savo vietoje, kol klijai sukietés.
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Montavimas

Vertikalus

1 paveikslélis 2 paveikslélis 3 paveikslélis

A. Swisspearl Plank Connect Swisspearl Connect kabe A. Swisspearl Plank Connect
pradzios profilis pradzios profilis

B. Swisspearl iSorinio kampo B. Swisspearl vidinio kampo profilis

profilis mazas

4 paveikslélis 5 paveikslélis 6 paveikslélis
A. Swisspearl Plank Connect lango profilis Swisspear! ISorinio kampo profilis Swisspearl Plank Connect vertikalus
B. Swisspearl iSorinio kampo profilis montavimas Pradzios profilis

7 paveikslélis

A. Swisspearl Plank Connect
uzbaigimo profilis

B. Swisspearl vedinimo profilis
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Montavimas

Vertikalus

27

4

Swisspearl Plank Connect Swisspearl Plank Connect
lango profilis pradzios profilis
Ekstruduotas aliuminis Ekstruduotas aliuminis
Storis 1,1 mm Storis 1,1 mm

llgis 3000 mm llgis 3000 mm

Swisspearl iSorinio kampo
profilis mazas

Dazytas aliuminis

Storis 1,0 mm

llgis 3000 mm

Swisspearl vidinio kampo profilis Swisspearl Plank Connect
Dazytas aliuminis uzbaigimo profilis
Storis 1,0 mm Dazytas aliuminis
llgis 3000 mm Storis 1,0 mm
llgis 3000 mm

Swisspearl Plank Connect vertikalaus
montavimo pradzios profilis
Ekstruduotas aliuminis

Storis 1,1 mm

llgis 3000 mm

Swisspearl védinimo profilis
Perforuotas plienas

Storis 0,6 mm

llgis 3000 mm
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Montavimas

Vertikalus

Swisspearl Plank Connect
montavimas ant medinio karkaso

Maksimalus atstumas tarp
vertikaliy karkaso elementy:
600 mm tarp centry

Siame vadove naudojamas
standartinis 600 mm atstumas
tarp vertikaliy tasy. Sj atstuma
galima padidinti pasikonsultavus
su konstruktoriumi, kuris
apskaiciuos tasy skerspjavj.

Maksimalus atstumas tarp
2 tvirtinimo kabiy centruy:
600 mm tarp centry

Atstumas iki Zzemeés pavirsiaus nuo
apatinio fasadinés dailylentés krasto
turi bati ne mazesnis kaip 300 mm
(1). Atstumas iki ploksciy stogy, bal-
konuy ir kity horizontaliy konstrukcijy,
nuo kuriy gali nutekeéti vanduo, turi
bati ne maZesnis kaip 150 mm.

Montuodami dailylentes vertikaliai,
niekada nemontuokite daugiau nei
vienos Swisspearl Plank lenteles
viena ant kitos. Jei reikia jrengti
keleta eiliy skirtinguose lygiuose,
kiekvienai naujai eilei naudokite
Swisspearl Plank Connect
vertikalaus montavimo

pradzZios profilj.

Siam sprendimui galima naudoti
Siuos varztus:

Swisspearl Plank Connect varztas
kabiy tvirtinimui prie medzio,
SCR-W 4,2 x 30 mm arba
SCR-W 4,2 x 40 mm.

T===os Swisspearl fasado varztas
matomam Swisspearl Plank Connect
tvirtinimui prie medzio,
SCR-W 4,5 x 41 mm.



Montavimas
Vertikalus

1 Zingsnis: Atraminiai karkaso elementai ir pradzios profilis

IS pradZiy ant sienos sumontuokite vertikalius karkaso
elementus. Tada ant vertikaliyjy tasy pritvirtinkite
horizontaliuosius elementus. Horizontaliajam sluoksniui
naudokite impregnuotus tasus. Pirmasis karkaso tasas
konstrukcijos apacioje turéty bati ne siauresnis kaip
75 mm. |sitikinkite, kad pirmieji tagSai yra islyginti.

Veéliau reikia pritvirtinti Swisspearl vedinamo profilius (1).
Apatinis horizontalus tgsas turi bati pritvirtintas min.
10 mm auksciau nei vertikaliy tasy galai.

Tinkamai sulygiuokite visas dailylentes, jsitikindami,
kad atstumas tarp lenteliy fasado virsuje ir apacioje
yra vienodas.

Pritvirtinkite Swisspearl Plank Connect vertikalaus
montavimo pradZios profilj (2) Swisspearl Plank Connect
varztais ir gerai jj sulygiuokite, nes tai yra grazaus galutinio
rezultato pagrindas. Apatinj profilio krasta rekomenduojama
nuleisti 15 mm Zemiau horizontalau taso, kad Swisspearl
vedinamo profilis (1) baty pasléptas uz pradzios profilio.

Atstumas nuo kabés centro iki dailylentés galo,
neturéty virsyti 60 mm.

DIM Projektavimo ir jrengimo vadovas
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Montavimas

Vertikalus

2 Zingsnis: ISorinio ir vidinio kampo profiliai

Sumontavus karkaso konstrukcija, reikia sumontuoti
Swisspearl iSorinio kampo (1) ir Swisspearl vidinio
kampo (2) profilius.

Swisspearl védinimo profiliai (3) turéty bati montuojami
horizontaliai ant vertikaliy mediniy tasy.

Suformuokite fiksuotg kampa i$ dviejy 100 mm horizontaliy
taSy. Tai galioja tiek vidiniams, tiek iSoriniams kampams
ir tai bus pagrindas tiek profiliy, tiek kabiy tvirtinimui.

Horizontalieji karkaso elementai turéty buti susieti
su vedinimo profiliais.

Sumontuokite kampinius profilius ant horizontaliy

skersiniy tasy. Profiliai tvirtinami plok$ciagalvemis vinimis,
kurios jstatomos j i$ anksto iSgreztas @4 mm kiaurymes.
Pries montuodami Swisspearl Plank Connect pradzios
profilius (4) jsitikinkite, kad kampiniai profiliai yra sulygiuoti.

Swisspearl Plank Connect pradZios profiliai turéty

bati tvirtinami Swisspearl Plank Connect varztais.
Jsitikinkite, kad tarp pradzios profilio ir kampinio profilio
yra 9 mm tarpas.

Kai Swisspearl Plank Connect dailylentes montuojamos
Salia kity konstrukcijy, estetiniu pozitriu naudinga naudoti
Swisspearl Plank Connect uzbaigimo profilj (5).




Montavimas

Vertikalus

3 Zingsnis: Angos, Soniniai
profiliai ir palangés

Palangé
Montuodami profilius aplink
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langus, pradekite nuo palangeés
jrengimo. Palangeé turi turéti nedidelj
nuolydj nuo lango. Palangé turi buti
iSsikiSusi bent 30 mm uZ priekinés
fasado dalies.

Noredami nustatyti tinkama
palangeés ilgj, atsizvelkite j lango
Sonuose esancius profilius. Mdsy
pavyzdyje naudojamas Swisspearl
mazas isorinio kampo profilis.
Palangé turi bati 2 x 12 mm platesné
uz lango anga. Abiejuose palangés
galuose reikia padaryti iSpjovas, kad
ji tilpty j lango anga tarp angokrasciy.
Si igpjova gali bati jvairi, todel naudinga
ja iSlenkti j virsy, kad j konstrukcija
nepatekty vanduo. Nepamirskite
naudoti hermetiko, kad tarpas

bty visikai uzsandarintas.

Palange

Nupjaukite Swisspear! iSorinio
kampo profilj tokiu paciu kampu
kaip ir palangé, kad jis beveik
priglusty prie lango profilio ir
vanduo nutekety toliau nuo fasado.

Lango virSus

Lango virSuje reikia padaryti
papildomas iSpjovas. Swisspear!
iSorinio kampo profilj iSpjaukite taip,
kad su juo galima buty sujungti
Swisspearl Plank Connect lango
profilj. Lango profilis turi uZsibaigti
ties kampinio profilio galu.

Virguting dalis

1. Swisspearl iSorinio kampo profilis - mazas
2. Palange
3. Swisspearl vedinimo profilis
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Montavimas

Vertikalus

4 Zingsnis: Swisspearl Plank Connect montavimas

Swisspearl Plank Connect dailylentes pradekite

montuoti prie Swisspearl Plank Connect vertikalaus
pradzios profilio. Sulygiuokite lenteles. Dailylentes tvirtinkite
viena Swisspearl Plank Connect kabe, naudodami vienag
Swisspearl Plank Connect varzta.

Langy ar kity angy aptaisymo atveju apacioje lango
gali prireikti sumontuoti papildoma tasa arba platesne
nei 75 mm lenta. Tai daroma siekiant uztikrinti, kad
Swisspearl Plank Connect tvirtinimo kabé nebuty
sumontuota ant Swisspearl Plank Connect lango
profilio krasto. Kabé neturi blti montuojama auksciau
Sio profilio

Jeigu jmanoma, reikety vengti kabe tvirtinti ties profilio
virsumi. Kabéje yra 3 kiaurymés, kurios suteikia galimybe
tikslesniam tvirtinimui. Standartiskai turéty bati naudojama
centriné kiaurymé, taciau néra problemos pritvirtinti

ir vienoje is iSoriniy kiaurymiy.

Tvirtinimo atstumas nuo medinio taso krasto neturéty

bUti mazesnis nei 16 mm.

Paskutine Swisspearl Plank Connect dailylente

tvirtinama matomais varztais. IS anksto iSgrezkite lenteléje
@8 mm grazteliu kiauryme ne arciau kaip 20 mm atstumu
nuo krasto. Tarp lentelés ir Swisspearl vidinio kampinio profi-
lio reikia palikti 5 mm plocio sitle.

1 pav.




Montavimas

Vertikalus

5 Zingsnis: Swisspearl Plank Connect montavimas
aplink langy angas

ISpjaukite Swisspearl Plank Connect dailylentes taip,
kad jos idealiai priglusty prie langy ir dury remo. Taip pat
atsizvelkite j palangés forma. Tarp profiliy ir lenteliy turi
bati jrengta 5 mm sidlé.

Swisspearl rekomenduoja numatyti sidles abiejuose
lango krastuose, jei likes Swisspearl dailylenciy aukstis
Plank Connect sumazéja iki 40 mm (1). Tokiu badu
iSvengsite jtrakimy ar skilimo tikimybés.

Kad oro tarpas po langais blty maziau matomas, galima
palangés galuose padaryti 40 mm ilgio (2)10 mm aukstesnius
krastus. Taip uztikrinsite pakankama védinimo angos plota
ir $i anga bus maZiau matoma.

Swisspearl Plank Connect kabe gali bati tvirtinama
prie vienos i$ 3 numatyty kiaurymiy.

Po langais ar kitomis angomis, kuriose naudojamos
palangés, turi bati palikta ne mazesné kaip 20 mm
horizontali vedinimo anga arba lygiaverté 200 cm?

vienam sienos ilgio metrui. Sis vedinimo tarpas paprastai
suformuojamas tarp virSutinio fasadinés plokstés krasto

ir palangés apatinio krasto. Rekomenduojama, kad palangé
baty iSsikiSusi ne maziau kaip 30 mm uz priekinés fasado
dalies. Taip uztikrinama, kad nuo palangés bégantis vanduo
nepatekty ir nenutekeéty j konstrukcijos vidy.
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1 pav.

Swisspearl Plank Connect lango aptaisymo sprendimas

1 min. 40 mm

2 maks. 40 mm

1 pav.
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Montavimas

Vertikalus

6 Zingsnis: Langy angokrasciai

Swisspearl Plank Connect dailylente pritvirtinkite tarp
Swisspearl iSorinio kampinio profilio (1) ir lango rémo.

Lentelés lango angokras¢iuose turi bati tvirtinamos
matomais tvirtinimo elementais. Lenteléje is anksto
iSgrezkite kiauryme @5 mm grazteliu. Tvirtinimo atstumas
nuo dailylentés krasto ir galo turi bati ne arciau kaip 20 mm,
o nuo medinio taso krasto - ne arciau kaip 16 mm.

Apatine lentelés dalj nupjaukite tokiu paciu kampu kaip
ir palange ir palikite 5 mm plocio sandirg tarp lentutés
ir palangeés.

Angokrascio aptaisyma pradékite nuo priesingos langui
pusés (2), sumontuodami tokio paties plocio lentelés detale,
kaip ir auksciau esancio vertikalaus taso plotis, bet ne
siauresne kaip 40 mm. Nuimkite dailylentés liezuvél]

ir griovelj, kad virs lango susidaryty védinimo anga.

Ta patj padarykite su sekancia lentele (3). Tarp dviejy
lentuciy turi bati paliktas 20 mm tarpas, kad baty uz
tikrintas tinkamas vedinimas.

Lenteléje i$ anksto iSgrezkite kiauryme @5 mm grazteliu.
Tvirtinimo atstumas nuo dailylentés krasto ir galo turi bati
ne aréiau kaip 20 mm, o nuo medinio taso krasto - ne arliau
kaip 16 mm.

Vertikalios dailylentés jstatomos j horizontaly

Swisspearl Plank Connect Window profilj. Siekiant uztikrinti,
kad Swisspearl lentelés bty patikimai pritvirtintos, virs
angy taip pat reikia lenteles pritvirtinti Swisspearl Plank
Connect kabémis. Sios kabés tvirtinamos nedideliu
atstumu nuo horizontalaus profilio. Dél to vir$ angy reikia
naudoti platesne medine lentg arba sumontuoti horizontaliai
dvi siauresnes lentas.
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Sandéliavimas ir perkélimas

"

Padéklus laikykite ant sauso ir lygaus pavirsiaus. Vienas ant kito galima sudéti ne daugiau kaip 4 ploksciy
ar 4 lenteliy padeklus.

[ &
L &
A

Transportavimo metu originali pakuoté gali bati Svarbu: Gaminiai turi bati sandéliuojami sausai ir gerai
pazeista. Atvezus gaminius j statybviete, i$ karto vedinami po tentiniu uzdangalu. Jei gaminys sudréksta,
nuimkite plastikine pakuote, kad baty iSvengta ji reikia pastatyti ant vertikalios briaunos, kad greitai
kalkiniy démiy susidarymo pavojaus. nudziaty. Niekada nemontuokite sudrékusiy gaminiy.

Jei gaminiai objekte sandéliuojami ilgiau nei 2-3 savaites, Gaminiy netraukite ir netempkite nuo padéklo, nes gali
jie turety buti patalpinti po stogu. Vienas ant kito galima atsirasti nepataisomy jbréZzimy. Gaminj imkite nuo padéklo
sudéti ne daugiau kaip 4 ploksciy ar 8 lenteliy padéklus. keldami jj vertikalai aukstyn, paverte ir paéme uZ siaurojo

krasto, nes netinkamai keliant jis gali suldzti.



Sveikata ir sauga

Venkite kvépuoti silicio dioksido dulkémis

Kaip ir su visomis kitomis statybinémis medZiagomis,
dirbant su Swisspearl gaminiais batina laikytis vietiniy
statybos taisykliy ir reglamenty. Dirbant su produktais,
kuriuose yra kristalinio silicio dioksido, reikia dirbti gerai
vedinamose patalpose, taikant paprastas ir veiksmingas
atsargumo priemones.

Pjaunant, slifuojant ar greZiant iSsiskiria kristalinis silicio
dioksidas, kuris gali buti jkvepiamas per kvepavimo takus.
Ikvepiant didelj dulkiy kiekj, gali pasireiksti kvépavimo takuy,
akiy ir (arba) odos dirginimas.

Todel devekite asmenines apsaugos priemones (apsauginius
akinius, apsauginj kostiuma ir kvepavimo taky apsauging
kauke - pazymetg P2) ISsamia informacija rasite saugos
duomeny lape. Uztikrinkite tinkama darbo vietos vedinima.
Po montavimo dulkes pasalinkite vandeniu, kad sumazéty
ore esanciy dulkiy daleliy kiekis.
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Priezitra ir valymas

Vietoje

Dailylenciy valymas po pjovimo ir greZzimo

Svarbu nedelsiant po pjovimo ir greZzimo nuo dailylenciy
priekinés ir galinés dalies minkstu Sepeciu ir (arba)

dulkiy siurbliu pasalinti dulkes, nes priesingu atveju jos

gali pazeisti lenteles. Prie$ pradedant montuoti lenteles,
jsitikinkite, kad jos tinkamai nuvalytos, ir, jei to reikia,

Svariu vandeniu ar vandeniu su Svelnia plovimo priemone

ir minkSta kempinéle ar Sepetéliu pasalinkite nuo pavirsiaus
nesvarumus ir dulkes. Véliau lenteles nuvalykite drégna
Sluoste. Jei statybos vietoje buvo nepalankios salygos,

po fasado jrengimo taip pat gali prireikti nuplauti lenteliy
pavirsiy. Tai atliekama naudojant didelj kiekj Svaraus
vandens arba vandenj su Svelniu plovikliu ir minksta kempine
arba Sepetj, o pabaigoje lentelés nuvalomos drégna sluoste.

Likuéiy, kuriy sudétyje yra kalcio, Salinimas

Kartais ant plokstés pavirSiaus gali bti matyti kalcio
karbonato nuosédy. Jas gali bati sunku pasalinti vandeniu
ar net plovikliais, nes jos netirpsta vandenyje. Valymui
naudojamas 10 % acto ragsties (CH3COOH) tirpalas,
kuris iStirpina kalcio junginius.

Pastaba! Dirbdami su acto rtgstimi grieztai laikykités
saugos priemoniy (MSDS). Galioja R frazés R36 / R38:
Dirgina akis, kvépavimo takus ir oda. Dévekite tinkamus
drabuzius, nitrilo gumos pirstines, apsauginius akinius
ir patvirtintg respiratoriy.

(filtras A, E arba A/E).

Misinj pasiruoskite lauke. Praskiesta 10 % acto ragsties
tirpala tolygiai uzpurkskite purkstuvu ant dazytos plokstés
pavirsiaus. Palaukite keleta minuciy, kol jis sureaguos.
Neleiskite tirpalui iSdZiGti, bei nuplaukite dideliu kiekiu
Svaraus vandens. Jei reikia, procesa pakartokite ir po

to nuplaukite vandeniu.

Pastaba! Negalima atlikti valymo proceso su acto ragstimi
tiesioginiuose saulés spinduliuose arba ant karsty pavirsiy.
Tai gali paskatinti nepataisomy déemiy susidaryma.

Gretimy ploty valymas

Montuojant fasado dailylentes, reikety pasirtpinti langu

ir stikly, o taip pat ir kity gretimuy ploty apsauga ir, jei reikia,
apdengti juos plastikine plevele. Sarmy i$siskyrimas i$
medziagy, turinCiy cemento junginius (dulkés, kylancios
pjaunant ar greziant angas konstrukciniame betone ir t. t.),
gali pazeisti stiklg ir kitas medZiagas. Todél statybos metu
ir pasibaigus statyboms reikia daznai Siuos pavirsius valyti.

PavirSiaus pazeidimai ir jpbrézimai

Pazeidimy ir jorézimy galima iSvengti tinkamai keliant
lenteles nuo padéklo ir atsargiai su jomis elgiantis
montavimo metu. Dél jbrézimy ant pavirsiaus gali

likti balty dryZiy, kurie, veikiami lietaus, patamses,
nes lentelé per jorézima absorbuos vanden;.
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Prieziura ir valymas

Po sumontavimo

Kasmetiné prieziiira

Paprastai Swisspearl fasadinéms plokstéms nereikia
jokios priezitros. Taciau aplinkos ir oro salygos gali turéti
jtakos fasado iSvaizdai. Todel pravartu kasmet patikrinti
vedinimo angas, siules ir tvirtinimo elementus.

Galimy pazeidimy aptikimas ir jy atitaisymas uztikrina
ilgesnj fasado tarnavimo laika.

Valymas

Swisspearl fasadus galima valyti Saltu arba drungnu vande-
niu, jei reikia, pridéjus Svelniy buitiniy valikliy, kuriy sudétyje
néra tirpikliy. Visada pradékite nuo apacios, nuo aiskiai
apibrézty ploty. Skalaukite dideliu kiekiu Svaraus

vandens, kol fasadas bus visiskai Svarus. Pries valant visg
plota, rekomenduojama iSbandyti pasirinktg valymo bidg
mazesniame plote, kad jsitikintuméte, jog jis veikia ir
nepazeidzia plokstés pavirsiaus.

Valymas aukstu slégiu

Ispéjamas! Valymas aukstu slégiu yra krastutiné pluostinio
cemento fasado valymo priemoné. Netinkamai parinktas
ar pernelyg didelis slégis arba pernelyg daznai naudojant
auksto slegio jrenginj, galima pazeisti dangos pavirsiy.
Todél valymas aukstu slégiu nerekomenduojamas.

Samanos ir dumbliai

Samany ir dumbliy augima galima pasalinti jorastomis
rinkoje esanciomis priemonémis. Reikia pasiripinti,
kad valymo priemoné nepazeisty Swisspearl fasado
ploksciy pavirsiaus.

Su valymo priemoniy tiekéju pasitarkite del valymo
priemones tinkamumo ir jsitikinkite, kad ji naudojama
pagal gamintojo nurodymus. Patariama prie$ atliekant
didelio ploto plovima atlikti bandyma nedideliame,
nepastebimame plote, kad jsitikintuméte, jog valymo
priemone neturi jtakos Swisspear! fasadiniy

ploksciy spalvai.

Balty démiy atsiradimas
Baltos démés - tai natlraliai susidarancios baltos,
milteliy pavidalo nuosedos, kurios gali atsirasti ant cemento
pagrindu pagaminty statybiniy medziagy (jskaitant plytas,
gelZbetoninius suerenkamus elementus, matro misinius
ir pluostinj cementa). Tai proceso, kurio metu dregme
iStraukia druskos kristalus j pavirsiy, iSgaruoja ir po
saves palieka kalkine medziaga, rezultatas. Baltos
démés atsiranda, kai susiklosto visos trys toliau
iSvardytos salygos:
1. Statybinéje medziagoje yra vandenyje tirpiy druskuy.
2. Sienoje yra pakankamai drégmes, kad druskos

virsty tirpiu tirpalu.
3. Yra galimybeé tirpioms druskoms patekti

j dangos pavirsiy.

Baltos demes taip pat gali buti vandens pratekejimo

uz fasado pozymis. Jsitikinkite, kad visi plySiai ir angos

yra tinkamai uzdengti ir kad vanduo nepatenka j konstrukcijg
dél per stipriai jkalty viniy. Nors kai kurios démés gali iSnykti
natGraliai savaime, taciau geriausia bdty imtis priemoniy
joms pasalinti.

Démes galima pasalinti naudojant buitinj baltajj acta

ir vandenj. Daugeliu atvejy, kai susidaro tokios pavirsiaus
nuosédos, gerai veikia 1-3 Zingsniai. Taciau jei susidaro
didelis kiekis nuosédu, atlikite 4 veiksma.

Kad pasiektumeéte geriausius rezultatus, vadovaukités

Siomis valymo instrukcijomis:

1. Vietas, kurios nebus valomos, reikia apsaugoti.
Visus aplink fasada esancius augalus ir augmenija
nuplaukite vandeniu pries ir po acto panaudojimo.

2. Visa pavirsiy gausiai padenkite actu.

Leiskite tirpalui 10 minuciy jsigerti j pavirsiy.

3. KruopsSciai nuplaukite apdorotg plota vandeniu
i$ virSaus j apacia ir leiskite plotui iSdzidti.

4. Ypac gausiai susidariusioms déméms Salinti:
Naudokite 10 % acto rugsties tirpalg ir medvilniniu
skuduréliu uztepkite ant paveikto ploto. Gali prireikti
Siek tiek patrinti medvilniniu skuduréliu. Po mazdaug
20 sekundziy nuplaukite vandeniu.
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